brez konca, sebi¢nost brez ozirov, slepo, nepremisljeno uzivanje svetnih

lazidobrin.

In zato, ker vidim i tebe, in mi je tako teiko zale in s teboj za nas
rod; zato ti pisSem le besede, zato bi tako sréno Zelel biti vrinar tvoje duse.
Ker iz ljubezni je vse dobro, in je ljubezen Bog, ki je dobrota, lepa

in meskonéna.

Pozdravljena, neina sestrica, da si mi zdrav, bistri bratec moj!

Josip Vandot:

Anton ZuZek.

Roza z Mucne gore.

Povest.

1.

Natanko se pa¢ ne morem spomniti, koliko
let je Ze minilo od takrat, ko je bil Lipni-
kov Gab star deset let. Toliko pa vem vseeno,
da je preteklo od takrat Sestdeset let, ¢e ne
Ze vet¢. Pravijo, da je bilo ¢udno leto takrat.
Pozimi je bilo tako malo snega, da niso mogli
spraviti niti snega s strmih senozZeti, ki se
razprostirajo po visokem, samotnem gorovju
onkraj Podkoérena. A mraz je pritiskal tisto
zimo, strupen mraz, da so zamrznile vse
vode po zagorski dolini. Ljudje so se zavijali
v debele, kosmate ov¢je koZuhe, e so le
stopili na dvoriste. Okna so zamrznila, in
skozi debele ledene roZe ni moglo posijati
niti solnce, ki se je plazilo ves dan ob

razdrtih grebenih sneZnikov, obkrozajotih tiho, ozko Planico. Huj, in
vaskim paglavcem so zmrzovala uSesa, §¢inkovec jim je sedal na rdee no-
sove, in niso jim pomagale niti ¢rne madre niti debele volnene nogavice in
rokavice! Javkali so in se stiskali k zakurjeni peCi, dokler se stari oCe
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ni naveli¢al njih javkanja. Stari ofe je sedel na grelici (zapetku), Sedro
je kadil, goste dime je puhal in se je jezil na razjeZeno otro¢ad. No, pa-
glavei so ga res ubogali, toda samo za nekaj hipov. Pa so priceli spet
javkati in se togotiti na zimo, ki je ni hotelo biti ne konca ne kraja. Pa
je stari oCe spet zagodrnjal in se zjezil — oj, vso zimo je godrnjal in se
jezil tam gori na gorki grelici.

Pa nazadnje je le prisla pomlad, in tisto pomlad je dopolnil Lipnikov
Gab res deset let. Pomlad pa je bila lepa, da Se nikoli take v zagorskem
svetu. Paglavci so se oddahnili, a Se bolj se je oddahnil stari oe na
grelici, ker mu ni bilo ve¢ treba, da poslusa javkanje in vrestanje raz-
jezenih paglaveev. Zadovoljno je puhal sivkaste dimcke iz svoje tedre in
¢akal, da postane solnce $e bolj gorko in veliko. Cakal je in godel sam
. pri sebi neko ¢udno, staro pesem, ki je ne pozna ve¢ danasnji mladi svet.
Solnce je pa kukalo skozi nizko okence, po podu so se igrali nebogljeni
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pomladanski Zarki in so se zibali lahno, lahno nad ¢reSnjevo, belo pogr-
njeno mizo... »Hencajte — nol« se je namuznil stari ofe. »Pa bo le
solnce Ze zadosti gorko, da mi malo pogreje stari, skrivljeni hrbet. Pojdem
pred hiSo in se vsedem na klopico, na tisto mojo klopico.. .«

Ze se je pripravljal, da se skobaca z grelice. A tisti hip se je pri-
podila v hiSo razjeZena otrotad in je vpila vse vprek in vikala, da je Slo
staremu ocetu skozi uSesa. Pa je res spet stari ofe zarobantil, na vso
mo¢ je zarobantil in se je napol dvignil na grelici. — »Mir, vam retem!«
je zavpil, da se je potreslo po izbi. »Ti nesre¢ni nepridipravi! Kako ti
vriste in mislijo, da sem jaz svoja usSesa ciganom ukradel... Ali bo mir?
Ho — ali bo ali ne?«

Toda otrotad ga ni poslusala, ampak je vpila in vreS¢ala naprej.
Vpila je pa tole: »Stari oCe, vi stari ofe! Na Mucno goro pojdite pogledat!
Pa boste nekaj videli, stari ofe! Cudna re¢ je na Mucni gori... Taka
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roza tam raste — joj, kako ¢udna! Se nikoli nismo videli take roze...
Pa tudi vi gotovo Se ne, stari ote! Res, pojdite z nami, boste videli tisto
¢udno rozo... O, tudi vi ji ne boste vedeli imena, kakor ga tudi mi ne
vemo ... Kar z nami pojdite, stari ote, pa vam pokaZemo &udno rozo.. .«

Stari ofe ni ve¢ vpil, ampak je poslusal otrofad in se ¢udil nje-
nemu govorjenju. — »Hencajte — nol« je zagodrnjal. »Cudno se vedejo
danes ti paglavei in gotovo ne laZejo. Pa bi le Sel z njimi na Mueno goro,
da pogledam, kaj je s tisto roZo. Saj, kaj bo to — na Mueno goro! Kosti
si malo razmajem v solncu medpotoma... Ne bo mi Skodilo — hencajte
no, ne bo mi §kodilo.. .«

‘Pa se je stari ode res skobacal z grelice. Topel, volnen suknji¢ si
je oblekel in je poveznil na glavo ¢rno madro. Gréavo palico je vzel iz
kota, pa se je napotil iz hiSe. Stopil je na cesto in Sel potasi po nji. Okrog
njega se je pa drenjala otro¢ad, vsa nemirna in zasopla, pa je Cebljala
venomer, Cebljala samo o ¢udni rozi, ki je zacvetela na Mucni gori...
»Videli jo boste, stari ofel« so gostoleli otroci. »Kmalu jo boste videli.
Saj ne raste prav na vrhu. Tam na trati raste — za tistimi tremi macesni,
ki so menda stari Ze sto let. Tam boste videli tisto ¢udno roZo, stari ocel
Pa ji ne boste vedeli imena. . .«

»Hm,« je godel stari ofe in je stopal pocasi, potasi naprej, pa se je
opiral ob gréavo palico. In so dospeli iz vasi do zelenega hriba, ki se
dviguje onkraj vasi strmo navkreber. Sli so po ozki stezi med nizkim
grmovjem in so kmalu prisli do treh debelih, s sivim liSajem poraslih
macesnov, ki so samovali med krivencastim grmicjem. — »Tam zadaj
raste ¢udna roza,« so skoro Sepetali otroci. »Oh, skoraj se ne upamo blizu.
Strah nas je... Pa ker ste z nami vi, stari oCe, pa le gremo in vam
pokazemo tisto rozo... Glejte jo, stari ote! Tam pri tretjem macesnu,
vidite? ... Ali jo vidite, stari o¢e? Ali jo vidite?«

Stari ofe je stopil za macesen in je res ostrmel. Zagledal je tam
na mahoviti trati veliko, kosato roZo, ki je bila zares ¢udna. Na dolgem,
debelem steblu, okrog in okrog obdanem od rumenih, suli¢astih listov,
so tidali trije vijoliCasti cveti. Siroke, zobCaste ¢ase so imeli ti cveti, in
dolgi, rdeCi pesti¢i so moleli iz ¢a$ in se tresli polahko, polahko v po-
mladnem vetrecu, ki je vel nad Mucno goro. Cudovit in tezak vonj je
dehtel od roZe, da je ¢loveku jemalo sapo... Stari oe je gledal tisto
rozo, z glavo je majal in je ponavljal venomer: sHm, hencajte no, hm .. .«

»Stari oCe, kako je ime tej ¢udni rozi?« je izpraSevala otrofad ne-
strpno. »Ali veste vi, stari ote? Ali ste Ze videli kdaj tako roZo? Dajte,
povejte nam, stari ocel« >

Stari ofe je pa le zmajeval z glavo ter pomisljal in pomisljal. Na-
posled je Sinil z roko preko ¢ela, madro si potisnil malce nazaj in iz-
pregovoril: »Hm, otro¢i¢ki, hm... Nisem Se videl v Zivljenju take roZe.
A slisal sem o nji, Ze mlad slisal... Ta roza se imenuje roZa-ponoZza.
Vsakih sto let zacveti enkrat na Mueni gori, pa — — naznanja samo ne-
sreto. Oj, nesreCo za tistega, ki je tako predrzen, da se jo upa ufrgati.
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Otro¢itki, pustimo roZo-ponozo, da se nam ne dogodi kaj hudega. Domov
pojdimo in pozabimo na to rozo-ponozol«

Stari ofe se je okrenil in brZ priCel stopati po stezi navzdol. Pa
tudi otrocad se je obrnila in je §la za njim. Samo Lipnikov Gab je postai
ori rozi, tisti Lipnikov Gab, ki je bil res dopolnil tisto pomlad deseto
leto. Pa je bil Gab res drzen. Se celo z roko se je dotaknil éudovite roze,
posmejal se, pa je rekel na glas: »Ce si tudi ¢udna, ti roza-ponoza, pa
jaz se te ni¢ ne bojim. Se celo utrgal bi te in te zateknil za klobuk, e
bi se ne bal starega ofeta. Pa bi me gledali ljudje in bili nevo§¢ljivi, da
nosim tako lepo rozo za klobukom. Kar utrgal bi te, ti roza-ponozal«

»0 ti pob nesrecni! Ali mi gre§ hitro od roZel« je zavpil stari oce,
obrnjen nazaj, in zaZzugal z gréavo palico. Gab se je tedaj vendarle pre-
mislil, pa pritekel k staremu oc¢etu .in dejal: »Saj no¢em roZe-ponoZe, oce!
Se doteknil se je ne bom, pa &e je Se tako lepa. Le brez skrbi bodite, ofe!«

Stari ofe ga je pogledal prav ostro. Potem so §li potasi po hribu
navzdol in so se vedno bolj blizali ozkemu trgu na vasi. Mimo njega
je tekel in Sumel gorski potok Krotnjek. Na trgu so pa obstali vsi za-
¢udeni in so gledali na silno, kosmato zver, ki jo je drZal na motni verigi
velik in mo¢an dedec. Cudno je bil napravljen ta dedec: ves je bil ¢rn
po obrazu in je imel tudi €rne, strasne brke. Z levico je vihtel debelo
gorjato, z desnico pa vlekel za mo¢no vrv, ki je bila na njo privezana
kosmata zver. Dedec je govoril in hropel s hudim glasom, zver pa je
stopicala in se je vrtela na zadnjih nogah, kakor da plese. Pa je brun-
dala in godla strahovito in je pokazala tupatam bele, ostre zobe.

Otrocad se je stisnila k staremu ocetu, ker je je bilo strah neznane
zveri. A stari ofe jo je tolazil in rekel: »Ne bojte se, otro¢i¢ki! Ni¢ vam
ne stori ta zver. Saj je priklenjena na verigo: In tudi Zelezen obro¢ ima
v nosu, da ne more kamorkoli... Medved je to, otro€icki, medved, ki
plese tako, kot ga je nautil tistile moz%... Ne bojte se, otro¢icki, ni¢ ne
bo hudegal«

Medved je plesal, godel in momljal in je srsel po otrocadi. Tuji,
¢rni moZ je pa vpil nad njim in ga priganjal s palico. Otroci se niso
upali blizu, ampak so gledali samo od dale¢. Le Lipnikov Gab se je
opogumil in je stopil blize. Radovedno je ogledoval silnega medveda in
trnega moZa, pa se jima je ¢udil. — »Hm,« si je mislil, »kako lepo pleSe
ta zverina! Grd je medved — to je res. Pa jaz se ga toliko bojim kot
macka doma in bi ga tudi drzal na verigi kakor tistile moZ Pa bi ga
priganjal — hopsa — hop... Kaj, ko bi stopil k mozu in bi ga prosil,
naj mi malo prepusti medveda. To bi jaz nagnal koZuharja! Pri meni bi
plesal Se lepSe ko pri ¢rnem dedcu... Kaj? — Kar poprosim ga...«

In Lipnikov Gab je stopil bliZe. Za suknji¢ je potegnil tujega moza,
pa mu je rekel: »Slisite, stric? Lepo vas prosim, pustite malo medveda
meni! Jaz se ga ni¢ ne bojim... Za verigo ga bom drZal in ga naganjal
— hopsa — hop! Pa boste videli, meni bo Se lepSe plesal kakor vam.
Lepo prosim, striel«



Moz je Gaba prav hudo pogledal in zarentaGil nevSefno. S palico
je okrenil in ni dosti manjkalo, da ni udrihnil po predrznem Gabu. No,
Gab se je previdno umaknil in stopil tri korake nazaj. A tedaj je za-
brundal medved kot kovaski meh in se pognal, pa zamahnil po fantu.
Zadel je prav nemilo Gaba v hrbet, da je detek odfréal kakor ¥oga in
padel po cesti, kakor je bil dolg in Sirok. — »0 jomine!« je zavrisnil v
strahu. »Medved me bo — jomene, medved me bo... Pomagajtel«

- Naglo se je potem pobral in zdrvel na vso sapo k staremu odetu.
Oklenil se ga je in sopel ves preplasen. — »Ti nesretni galjotl< ga je
kregal stari ote. »Kaj si si izmislil! Z medvedom se bo$ igral, s samim
divjim medvedom? Boga zahvali, da te zver ni pobila, ampak samo opla-
zila s Sapo! Pa si bo§ tudi to zapomnil, fantl«

»Oh, oce, bom si zapomnil
medveda,« je trepetal Gab, dasi
se ni bal, ker je vedel, da je
pri starem ocetu varen. »Pa me
je tudi udarila kot s polenom
zver nemarna. Ne bi bil verjel,
da je medved tako hudoben in
nagel. Bom si zapomnmil, vam
recem, oce l«

Crni moZz je potem vodil
medveda po ozkem frgu gor in
dol. Potlaceni klobuk si je snel
I z glave in pobiral vanj grose,

- * ki so mu jih metali ljudje. Nato
; \Q\ je odsSel z medvedom po cesti
2 skozi vas. Otrocad mu je sledila
od dalet, ker je je bilo medveda
zdaj Se bolj strah. A Lipnikov Gab je brZ pozabil medvedje Sape. Stekel
je maprej, stopil tik za medveda in ga je oponaSal v hoji in brundanju.
No, medved se pa ni zmenil zanj, ampak je stopal pofasi za ¢rnim mo-
¥em. Pa se je Gabu radi tega zameril — kar jezica ga je pograbila
in zasrbelo ga je po dlani. Sklonil se je in pobral kamen, pa ga je
zalu¢al v medveda. Pa¢ je zadel kamen, a zverine to ni ni¢ zabolelo.
Se okrenila se ni, ampak zavila okrog ovinka in izginila oftrocadi
izpred ofi.

Stari ote je odSel domov. Toda otroci so ostali Se vedno na cesti
in so se glasno pogovarjali o medvedu. Pridruzil se jim je tudi Lipnikov
Gab in jih je pritel zasmehovati. — »Oh, vi ste pa pravi junaki! Pred
boro rozo-ponoZo ste se tresli kakor zajéki pred macko, a medveda se
e od blizu pogledati niste upali. Stavim Ze zdaj, da ne veste, kako izgleda
prav za prav. Ali je bil ¢érn ali bel? Hahaha! Mene poglejte, ki sem se z
medvedom skoro igral in sem mu vrgel kamen v hrbet, da-je trikrat
poskotil ... Junaki ste, joj, strasni junakil«
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Otrocadi ni bilo vSe¢ Gabovo zabavljanje. Pric¢eli so godrnjati, pa
tudi dve ali tri pesti so se Ze stisnile in na skrivaj zazugale Gabu. A Gab
se je razkoracil in se je Se huje postavljal. — »Kaj se boste vi rependili,
ki ste zajcki?« je druge sramotil. »Jaz se lahko ponaSam, ker se nisem
ustradil takega-le medveda. Vi se pa bojite Se roZe-pononZe in se tresete
pred njo. Jaz vam pa povem, da bo Se danes za mojim klobukom. Se
danes se bom postavljal z njo, da se boste vi od jeze kar kisali. Boste
7e videli, kaj je Lipnikov Gab.. .«

Otrodad se je ustradila, in Griléev Simen se je celo prekrizal, pa
je rekel: »Nikar, Gab! Pusti roZo-ponoZo! Ali ne ves, kaj so rekli stari
ote? Rekli so, da bo nesreten tisti, ki bo utrgal roZo-ponozo... Zato
premisli to malo, Gab, in ne govori takol«

A Gab se je zasmejal,
pokazal pest Simnu in mu
rekel: »Kaj bo§ javkal Si- .
men? Ne boj se radi mene!
Lej, pravkar zdajle grem na
Mueno goro po rozo. Kar
zdajle, vidis . . «

In Gab se je obrnil, da
se napoti po cesti. Pa otroci
so se resni¢no zbali zanj in
so hoteli, da ga zadrze. Ob-
kolili so ga in ga niso pustili
nikamor. Pa Gab se ni dolgo
pomisljal. S komoleci je odrinil
otrocad in jo osuval s pestmi.
Stekel je po cesti navzgor.
Vrh klanca se je ustavil in
in se je zasmejal otrokom. —
»Pa ste res junaki — jomene,
to ste junakil« — — »Pojdite
z mano, ¢e se upate! Po rozo-
ponoZo grem na Mucno goro,
po rozo-ponozo! Kdo gre z
menoj, hej, kdo ?«

Otroci so se spogledavali strahoma. Samo z rokami so mahali, raz-
kropili se in smuknili vsak na svoj dom. Cesta je bila prazna, in na nji
je ostal sam Lipnikov Gab. Stekel je po cesti naprej. — »Vedel sem,
da so take mevzZe,« je premisljeval. »Zaradi siromasne roZice se tresejo.
A rozica jih ne bo ugriznila, kakor tudi mene ne bo, ko jo odtrgam in
si jo zataknem za klobuk. Hehe, to se jim bom smejal in jim strgal
korentek . . .«

Gab je Ze priSel iz vasi. Do hriba je dospel in se napotil naravnost
po stezi navzgor. Da bi mu bil krajsi Cas, je pritel veselo Zvizgati in
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pokati s prsti. Kmalu je bil pri treh samotnih macesnih in je spet za-
gledal ¢udovito roZo, ki je cvetela za zadnjim macesnom. Gab je stopil
tik do nje. Ze je iztegnil roko, da utrga krasni cvet. A hipoma roko povesi.
Spreletelo ga je nekaj mrzlega. — »Kaj, ¢e je stari ote le govoril res-
nico?«¢ je pomislil. »Pa kaksna nesrefa naj pride? I, nemara se strga
divjii medved ¢rmemu moZu z verige in pobegne. Pa prilomasti semkaj
in me poZre? ... To bi bila pa¢ nesreca. Zato pa bi bilo morebiti bolje,
da pustim rozo-ponoZo v miru.. .«

Gaba je resnitno stresel mraz, ko se je domislil ofetove groZnje.
Vsedel se je na kamen, z roko si podprl glavo in strmel na roZo, ki se
je tresla v rahlem pomladnem vetrecu. Cimdlje jo je gledal, tembolj mu
je bila vSe¢ samotna roza. Kar ofi so se mu svetile ob misli, kako bi se
postavil v nedeljo na vasi, ko bi Sel k masi in bi imel za klobukom lepo
rozo. Vsi ljudje bi strmeli vanj in ga zavidali, In ¢udili bi se, jej, ¢udili. ..
»Utrgaj rozo, Gab, utrgaj jol« mu je nekaj govorilo. »Kaj se obotavljas
in boji§? Stari oCe, kaj ve —? Ali si fant, Gab, da cincas? Utrgaj to zel,
ufrgajl«

Gab je posluSal ta glas in se smehljal. Sko¢il je na noge in stopil
tik do roZe. Z roko se je je dotaknil in jo pobozal po Zametnem cvetu.
»RozZica-ponozical¢ ji je rekel. »Zelo si lepa in zato tudi hudobna nisi.
Prelepa si in zato te moram utrgati ... Pa mi nikar ne zameri . . .<

Se preden se je Gab prav zavedel, je Ze okrenil roko. Pritisnil je
moé¢no s prsti in steblo roZe-ponoze je zaje¢alo komaj sliSno in se sklo-
nilo. V Gabovi desnici pa so titali vsi trije krasni eveti in so dehteli
tako mocno, da je fanta stresalo. Za trenutek je sinil z roko preko cela,
potem pa se zasmejal. Trdneje so prsti oklenili Zlahtne cvetove in Gab
je zavriskal ... »RoZica-ponozical< je viknil. »Pa sem te le uifrgall —
Lej, nesrete in medveda pa nikjer... Oj, rozica-ponozica! Pa si le mojal«

Gab je zavihtel utrgano roZo in zdrvel z njo po stezi navzdol. Po
vsem hribu je tekel in se ni ustavil prej, da ni dospel v samo vas. Tam
pa je skril ¢udovito roZo pod suknji¢ in se muzal, neprestano muzal ..




